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11, Lisboa, usted, Lisboa

ESPECTO a formas de tra-
tamiento, mi querido Car-
doso_Pires, tu hermosa
lengua pasee un nimero
y considerable, para des-

concierto del turista optimista que
aterriza en el aecopuerto de Lisboa
pertrechado de su tranquilizador 7
Spenk Portuguese, y para panico del
aprendiz voluntaricso, que ha hecho
un curso rdpido de Portugués en cua-
tro semanas. Un nimero tan conside-
rable que —aseguraba el lingiista
Luis Lindley Cintra, tu compaiiero de
oposicion a aquel Salazar que parecia
inmortal (y que en tiempo de
bocas y plumas amordazadas
inmortalizaste realmente
convirtiéndolo en el {Gsil pro-
tagonista de tu “fibula” Di-
nossauro Excelentissimo)—
no deja a tu lengua detrds de
ninguna otra de Europa, y ya
parece que en &l mundo sélo
1a supera en esto el japonés.
Bien puede decirlo una
persona que, cOmo yo, con la
arrogancia aprendida en el
manual de gramatica y con-
vencido de que el Vocé (que en mi Jen-
gua es Lei) servia para todo, se enfren-
t6 cGndidamente un dia a la infinita
babel jerarquica de las formas de tra-
tamiento que i portugués prevé Y asi
le acontecio oir a un muchacho en la
calle, Jugam:lmnlapelotzu:nelatr*imloF
una iglesia de Alfama, reaccianando
contra su de juego, dema-
siado individualista: “Vocé debfa

“. termepassadoabola, seupalerma™.0  cio 1
educadisima dismsidn - rio). Con su iysuficlente You debié de

enuna conyuw-

. galde-matrimonio-pequerio burgués,
ofr Ia sigulente peria lingiiistica pro- -

A ciudad que navega”, asi de-
fine Lisboa el novelista José
Cardaso Pires en este pequeno

gran libro coeditado simultaneamen-
te por cinco-editoriales europezs con
motivo de 1a feria de Frankfirt de este
aro, que estuvo dedicada a las letras
portuguesas.

Una guia interior de la raméntica

ces, miradas, evaraciones™.
Tiene un deje esta ciudad en-
tre ultramarino y pxovincia-
no, de gran urbe y decadente
balodn al mar y al rio Tajo. No
en vano John dos Passas [la-

Cardaso 1a exploraconotra
forma de sentirla y hasta de
olerla biendistinta del turista
convencional, desde el deta-

enoum-
brado Castelo de Sao Jorge al
barrio de Arrorias y al Don
Pedro de el Rossio, que esen
realidad un Maximilizno que
el escuitor ONeill tenia arrinconado
en su taller y despaché para Lisboa.
Desde alli el autor de “A Repiblicados
Corvos™ callejea para seguir la pistaa

Guia intima por rincones inéditos

casgadas y
- mo de El “homen da cidade” los que 5
_ buscade la luz imposible que casino - p : S
la intencién de su autoc: “vo-

_enlas tertulias de A Brasileira con un

- Cervantes al arribar prefiri6 llamar

nuncizia por el marido: “A menina
tenha paciencia, mas nao.estou de
acordo consigo”. O aquella sefiora de
cierto tono, que llamada “Doiia Jose-
fa”, y no “Senora Doita Josefa™, como
sxdamujg‘a.corsideréalpotxevi-
sitante extranjero poco menas queun 1 /
verdadero ; ¥

troglodita. ]
Esto por no hahlar de cuando en las

Por ANTONIO TABUCCIN

diminutivo, de uso muy frecuente y
con las acepciones mis insustituihles
que pueda uno imagjnar. ternura, fa-
miliaridad, confidencia, igual que en

clertos asasinferforidad jecdrquicao
serviles atenciones hacia el superior.
He aqui una frase pronunciada du-
rante 1a no remota guerra de Africa
entre Portugal y sus “pcovincias ul- | g+
tramarinas”, Angola y Mozambique. ‘&
3 ’

ciertamente vive confortado entre el
Vous de la Revolucién francesa y el
You de los pragmaticos albiones. En
este caso el personaje era un cabo y el
destinatario el oficial de la compania:
“Meu capitio, a metrathadorzinha

nmnnnha Lo que permiti5 al
t:apltan. gmcm a los ‘diminutivos,

a’l
e
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en la Lusitania entre 1a aristaracia:
cameter un montén de vergunzses | (¥
patbazee. - ; =

Pessoa y otros solitarios de Ia phimz
el pincel por rincones ins6litos, plazas
escondidas, detalles Inéditos dela Lis-
boa interior. Serédn los cuervasen bus-
queda ‘de cadiveres navegantes, o el
*“escapir fino” del puerto o los fados
de Amalia y Carlos Do Car-

Ilenan de melancolia estas pdginas en

mismo en 1ds ancianas del Jardim da
Estrela, reunidos en “archipiélagos de
conspiracién de naipes” gue en el bes-
tiario burlesco del Palicio Froteira y

Pessoa, en cuyo velador solo sentaria
ademrdamente, dice, Antonio Tabu-
chi o su creatura Pereira. Habra que
hacer con ellos las estaciones de los
hares o los miradores desconocidos |
haria los que nos hace caminar el au-
tor de esta guiade complices dela sau-
dade de Lisboa, una tierra a la que

“cielo” en vez de tierma.

Sus exploradores estamos deseando
que pase ya la X0 98, antes ya de ha-
ber comenzado, para repasar en sole-
dad su alma de nostalgia con la ayuda
de Cardaso y su intimista, poético y
desenfadado libro, que mmmenda—
nmsermu:xiamenm
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